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Anhang IX

Finanzdienstleistungen’

Verzeichnis nach Art. 36

Einleitung

Falls die Rechtsakte, auf die in diesem Anhang Bezug genommen wird,
Begriffe enthalten oder sich auf Verfahren beziehen, die fiir die Rechtsordnung
der Gemeinschaft charakteristisch sind, wie

- Praambeln
- die Adressaten der gemeinschaftlichen Rechtsakte
- Bezugnahmen auf Gebiete oder Sprachen der EG

- Bezugnahmen auf Rechte und Pflichten der EG-Mitgliedstaaten, deren Korper-
schaften des offentlichen Rechts, Unternehmen oder Einzelpersonen in ihren
Beziehungen zueinander und

- Bezugnahmen auf Informations- und Notifizierungsverfahren,

so findet Protokoll 1 iber horizontale Anpassungen Anwendung, soweit in
diesem Anhang nichts anderes bestimmt ist.

Sektorale Anpassungen

Bei dem Austausch von Informationen zwischen den zustindigen Stellen der EG-
Mitgliedstaaten, wie er in den in diesem Anhang aufgefiihrten Rechtsakten vor-
gesehen ist, findet fiir die Zwecke dieses Abkommens Protokoll 1 Nummer 7
Anwendung.
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Rechtsakte, auf die Bezug genommen wird
L. Versicherungen

1) Nichtlebens- und Lebensversicherungen

1. 32009 L 0138: Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 25. November 2009 betreffend die Aufnahme und Ausiibung der
Versicherungs- und der Riickversicherungstitigkeit (Solvabilitat II) (Neufas-
sung) (ABL L 335 vom 17.12.2009, S. 1), geandert durch:

- 32012 L 0023: Richtlinie 2012/23/EU des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 12. September 2012 (ABI. L 249 vom 14.9.2012, S. 1);

- 32013 L 0058: Richtlinie 2013/58/EU des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 11. Dezember 2013 (ABL L 341 vom 18.12.2013, S. 1);

- 32013 L 0023: Richtlinie 2013/23/EU des Rates vom 13. Mai 2013 (ABL. L
158 vom 10.6.2013, S. 362);

- 32014 L 0051: Richtlinie 2014/51/EU des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 16. April 2014 (ABI. L 153 vom 22.5.2014, S. 1);

- 32011 L 0089: Richtlinie 2011/89/EU des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 16. November 2011 (ABI. L 326 vom 8.12.2011, S. 113);

- 32016 L 2341: Richtlinie (EU) 2016/2341 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 14. Dezember 2016 (ABI. L 354 vom 23.12.2016, S. 37).

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden
Anpassungen:

a) In Art. 8 wird Folgendes angefugt:
"5. in Island die Vidlagatrygging Islands."

b) Die Art. 57 bis 63 beziiglich der aufsichtsrechtlichen Beurteilung eines
interessierten Erwerbers gelten nicht, wenn der interessierte Erwerber im
Sinne der Richtlinie ausserhalb des Gebiets der Vertragsparteien ansissig
ist oder beaufsichtigt wird.

¢) In Art. 157 Abs. 2 werden die Worte "und nach der Verordnung (EG) Nr.
593/2008" gestrichen.

d) Art. 171 findet keine Anwendung. Es gelten die folgenden Bestimmungen:

Jede Vertragspartei kann in Abkommen, die mit einem oder mehreren
Drittlindern geschlossen werden, die Anwendung von Vorschriften ver-
einbaren, die von den in den Art. 162 bis 170 der Richtlinie vorgesehenen
Vorschriften abweichen, sofern ihren Versicherungsnehmern und Versi-
cherten ein ausreichender und gleichwertiger Schutz gewahrt wird. Die
Vertragsparteien unterrichten und konsultieren einander vor dem
Abschluss solcher Abkommen. Die Vertragsparteien wenden auf Zweig-
niederlassungen von Versicherungsunternehmen, die ihren Sitz ausserhalb
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des Gebiets der Vertragsparteien haben, keine Vorschriften an, die diese
gegenliber Zweigniederlassungen von Versicherungsunternehmen, die
ihren Sitz im Gebiet der Vertragsparteien haben, besser stellen wiirden.

e) Wenn die Europiische Union mit einem oder mehreren Drittlindern auf der
Grundlage von Art. 175 verhandelt, bemiiht sie sich, die gleiche Behand-
lung fir die Versicherungs- und Rickversicherungsunternehmen der
EFTA-Staaten zu erlangen.

f) Was die Behandlung von Versicherungs- und Rickversicherungsunter-
nehmen durch Drittlinder nach Art. 177 anbelangt, so gilt Folgendes:

Um bei der Anwendung einer Drittlandsregelung fiir Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen ein Hochstmass an Konvergenz zu
erzielen, tauschen die Vertragsparteien Informationen nach Art. 177 Abs.
1 aus und beraten sich iiber die in Art. 177 Abs. 2 genannten Angelegen-
heiten nach den von den Vertragsparteien zu vereinbarenden Verfahren im
Gemeinsamen EWR-Ausschuss.

g) Art. 178 erhilt folgende Fassung:

"1) Dieser Artikel gilt fiir Vertrige nach Abs. 2, unabhingig davon, ob
das gedeckte Risiko im Gebiet einer Vertragspartei belegen ist, und fiir alle
anderen Versicherungsvertrige, durch die Risiken gedeckt werden, die im
Gebiet der Vertragsparteien belegen sind. Er gilt nicht fiir Riickversiche-
rungsvertrage.

2) Versicherungsvertrige, die Grossrisiken im Sinne von Art. 13 Nr. 27
decken, unterliegen dem von den Parteien gewihlten Recht.

Soweit die Parteien keine Rechtswahl getroffen haben, unterliegt der Ver-
sicherungsvertrag dem Recht des Staats, in dem der Versicherer seinen
gewohnlichen Aufenthalt hat. Ergibt sich aus der Gesamtheit der
Umstinde, dass der Vertrag offensichtlich eine engere Verbindung zu
einem anderen Staat aufweist, so ist das Recht dieses anderen Staates anzu-
wenden.

3) Das fiir einen Vertrag geltende Recht wird von den Parteien im Ein-
klang mit folgenden Vorschriften gewahlt:

a) Die Rechtswahl muss ausdriicklich erfolgen oder sich eindeutig aus
den Bestimmungen des Vertrags oder aus den Umstinden des Falles
ergeben. Die Parteien konnen die Rechtswahl fir ihren ganzen Vertrag
oder nur fir einen Teil desselben treffen.

b) Die Parteien konnen jederzeit vereinbaren, dass der Vertrag nach einem
anderen Recht unterliegt als dem, das zuvor massgeblich war. Die
Formgiiltigkeit des Vertrags und Rechte Dritter werden durch eine
nach Vertragsschluss erfolgende Anderung der Bestimmung des anzu-
wendenden Rechts nicht bertihrt.
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c) Sind alle anderen Elemente des Sachverhalts zum Zeitpunkt der Rechts-
wahl in einem anderen als demjenigen Staat belegen, dessen Recht
gewihlt wurde, so beriihrt die Rechtswahl der Parteien nicht die
Anwendung derjenigen Bestimmungen des Rechts dieses anderen
Staates, von denen nicht durch Vereinbarung abgewichen werden kann.

d) Sind alle anderen Elemente des Sachverhalts zum Zeitpunkt der Rechts-
wahl in einer oder mehreren Vertragsparteien belegen, so beriihrt die
Wahl des Rechts einer Nichtvertragspartei durch die Parteien nicht die
Anwendung der Vorschriften des EWR-Rechts - gegebenenfalls in der
von der Vertragspartei des angerufenen Gerichts umgesetzten Form -,
von denen nicht durch Vereinbarung abgewichen werden kann.

4) Auf das Zustandekommen und die Wirksamkeit der Einigung der
Parteien tiber das anzuwendende Recht finden die folgenden Vorschriften
Anwendung;

a) Das Zustandekommen und die Wirksamkeit des Vertrags oder einer
seiner Bestimmungen beurteilen sich nach dem Recht, das nach diesem
Artikel anzuwenden wire, wenn der Vertrag oder die Bestimmung
wirksam wire.

Ergibt sich jedoch aus den Umstinden, dass es nicht gerechtfertigt
wire, die Wirkung des Verhaltens einer Partei nach dem in Unterabs.
1 bezeichneten Recht zu bestimmen, so kann sich diese Partei fiir die
Behauptung, sie habe nicht zugestimmt, auf das Recht des Staates ihres
gewohnlichen Aufenthalts berufen.

b) Ein Vertrag, der zwischen Personen geschlossen wird, die oder deren
Vertreter sich zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses in demselben Staat
befinden, ist formglltig, wenn er die Formerfordernisse des auf ihn
nach diesem Artikel anzuwendenden materiellen Rechts oder die For-
merfordernisse des Rechts des Staates, in dem er geschlossen wird,
erfille.

Ein Vertrag, der zwischen Personen geschlossen wird, die oder deren
Vertreter sich zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses in verschiedenen
Staaten befinden, ist formglltig, wenn er die Formerfordernisse des
auf ihn nach diesem Artikel anzuwendenden materiellen Rechts oder
die Formerfordernisse des Rechts eines der Staaten, in denen sich eine
der Parteien oder ihr Vertreter zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses
befindet, oder die Formerfordernisse des Rechts des Staates, in dem eine
der Parteien zu diesem Zeitpunkt ihren gewohnlichen Aufenthalt hatte,
erfillt.

Ein einseitiges Rechtsgeschift, das sich auf einen geschlossenen oder zu
schliessenden Vertrag bezieht, ist formgiiltig, wenn es die Formerfor-
dernisse des materiellen Rechts, das nach diesem Artikel auf den Ver-
trag anzuwenden ist oder anzuwenden wire, oder die Formerforder-
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nisse des Rechts des Staates erfillt, in dem dieses Rechtsgeschift vor-
genommen worden ist oder in dem die Person, die das Rechtsgeschaft
vorgenommen hat, zu diesem Zeitpunkt ihren gewohnlichen Aufenthalt
hatte.

Ungeachtet der Unterabs. 1 bis 3 unterliegen Vertrige, die ein dingliches
Recht an einer unbeweglichen Sache oder die Miete oder Pacht einer
unbeweglichen Sache zum Gegenstand haben, den Formerfordernissen
des Staates, in dem die unbewegliche Sache belegen ist, sofern diese Vor-
schriften nach dem Recht dieses Staates

1) unabhingig davon gelten, in welchem Staat der Vertrag geschlossen
wird oder welchem Recht dieser Vertrag unterliegt, und

i1) von ihnen nicht durch Vereinbarung abgewichen werden darf.

c) Bei einem zwischen Personen, die sich in demselben Staat befinden,
geschlossenen Vertrag kann sich eine natiirliche Person, die nach dem
Recht dieses Staates geschifts- und handlungsfihig wire, nur dann auf
ihre sich nach dem Recht eines anderen Staates ergebende Geschifts-
und Handlungsunfihigkeit berufen, wenn die andere Partei bei Ver-
tragsschluss diese Geschifts- und Handlungsunfahigkeit kannte oder
infolge von Fahrlassigkeit nicht kannte.

5) Fir Versicherungsvertrige, die nicht unter Abs. 2 fallen, diirfen die
Parteien nur die folgenden Rechte nach Abs. 3 wihlen:

a) das Recht einer jeden Vertragspartei, in der zum Zeitpunkt des Vertrags-
schlusses das Risiko belegen ist,

b) das Recht des Staates, in dem der Versicherungsnehmer seinen gewdhn-
lichen Aufenthalt hat,

c) bei Lebensversicherungen das Recht der Vertragspartei, deren Staatsan-
gehorigkeit der Versicherungsnehmer besitzt,

d) fir Versicherungsvertrige, bei denen sich die gedeckten Risiken auf
Schadensfille beschrinken, die in einer anderen Vertragspartei als der
Vertragspartei, in der das Risiko belegen ist, eintreten konnen, das
Recht jener Vertragspartei,

e) wenn der Versicherungsnehmer eines Vertrags im Sinne dieses Absatzes
eine gewerbliche oder industrielle Taitigkeit austibt oder freiberuflich
tatig ist und der Versicherungsvertrag zwei oder mehr Risiken abdeckt,
die mit dieser Tatigkeit in Zusammenhang stehen und in unterschied-
lichen Vertragsparteien belegen sind, das Recht einer betroffenen Ver-
tragspartei oder das Recht des Staates des gewohnlichen Aufenthalts des
Versicherungsnehmers.

Riumt in den Fillen nach den Bst. a, b oder e die betreffende Vertragspartei
eine grossere Wahlfreiheit bezliglich des auf den Versicherungsvertrag
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anwendbaren Rechts ein, so konnen die Parteien hiervon Gebrauch
machen.

Soweit die Parteien keine Rechtswahl gemidss diesem Absatz getroffen
haben unterliegt der Vertrag dem Recht der Vertragspartei, in der zum
Zeitpunkt des Vertragsschlusses das Risiko belegen ist.

6) Die folgenden zusitzlichen Vorschriften gelten fiir Versicherungs-
vertrage Uber Risiken, fiir die eine Vertragspartei eine Versicherungspflicht
vorschreibt:

a) Der Versicherungsvertrag geniigt der Versicherungspflicht nur, wenn er
den von der die Versicherungspflicht auferlegenden Vertragspartei vor-
geschriebenen besonderen Bestimmungen fiir diese Versicherung ent-
spricht. Widerspricht sich das Recht der Vertragspartei, in der das
Risiko belegen ist, und dasjenige der Vertragspartei, die die Versiche-
rungspflicht vorschreibt, so hat das letztere Vorrang.

b) Eine Vertragspartei kann abweichend von den Abs. 2 und 4 vor-
schreiben, dass auf den Versicherungsvertrag das Recht der Vertrags-
partei anzuwenden ist, die die Versicherungspflicht vorschreibt.

7) Deckt der Vertrag in mehr als einer Vertragspartei belegene Risiken,
so ist fur die Zwecke von Abs. 4 Unterabs. 3 und Abs. 5 der Vertrag als aus
mehreren Vertrigen bestehend anzusehen, von denen sich jeder auf jeweils
nur eine Vertragspartei bezieht.

8) Fiir die Zwecke dieses Artikels bestimmt sich der Staat, in dem das
Risiko belegen ist, nach Art. 13 Nr. 13 und und bei Lebensversicherungen
ist der Staat, in dem das Risiko belegen ist, der Staat der Verpflichtung im
Sinne von Art. 13 Nr. 14."

h) Anhang IIT Teil A wird wie folgt erginzt:
"29. in der Republik Island: "Hlutafélag";
30. im Firstentum Liechtenstein: "Aktiengesellschaft", "Europiische

Gesellschaft (SE)", "Genossenschaft", "Europiische Genossen-
schaft (SCE)";

31. im Konigreich Norwegen: "Aksjeselskaper”, "Gjensidige sels-

kaper".
1) Anhang III Teil B wird wie folgt erginzt:
"29. in der Republik Island: "Hlutafélag";

30. im Firstentum Liechtenstein: "Aktiengesellschaft”, "Europaische
Gesellschaft (SE)", "Genossenschaft", "Europidische Genossen-

schaft (SCE)";
31. im Konigreich Norwegen: "Aksjeselskaper”, "Gjensidige sels-

kaper".
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j) Anhang III Teil C wird wie folgt erginzt:
"29. in der Republik Island: "Hlutafélog";

30. im Firstentum Liechtenstein: "Aktiengesellschaft”, "Europiische
Gesellschaft (SE)", "Genossenschaft", "Europiische Genossen-
schaft (SCE) ";

31. im Konigreich Norwegen: "Aksjeselskaper”, "Allmennaksjesels-
kaper", "Gjensidige selskaper".

k) In den Fillen gemass Nummer 31h dieses Anhangs gelten Verweise auf
die Befugnisse der EIOPA nach den Art. 18 und 19 der Verordnung
(EU) Nr. 1094/2010 des Europiischen Parlaments und des Rates in
dieser Richtlinie fiir die EFTA-Staaten als Verweise auf die Befugnisse
der EFTA-Uberwachungsbehorde.

1) In Art. 52 Abs. 3 werden nach den Wortern "dem Rat" die Worter "der
EFTA-Uberwachungsbehéorde, dem Stindigen Ausschuss der EFTA-
Staaten" und in Art. 77f Abs. 1 nach den Wortern "den Rat" die Worter
"die EFTA-Uberwachungsbehorde, den Stindigen Ausschuss der
EFTA" eingefigt.

m) In Art. 65a werden nach dem Wort "EIOPA" die Woérter "oder gege-
benenfalls der EFTA-Uberwachungsbehorde” eingefugt.

n) In Art. 70 gelten Verweise auf "Zentralbanken des Europdischen Sys-
tems der Zentralbanken (ESZB)" und "Zentralbanken der ESZB" neben
ithrer Bedeutung in der Richtlinie auch als Verweise auf die nationalen
Zentralbanken der EFT A-Staaten.

o) In Art. 138 Abs. 4 werden fiir die EFTA-Staaten das Wort "EIOPA"
durch das Wort "EFTA-Uberwachungsbehorde" und die Worter "wie
von der EIOPA festgelegt” durch die Worter "wie von der EFTA-
Uberwachungsbehorde auf der Grundlage von Entwiirfen der EIOPA
festgelegt" ersetzt.

p) Informationen mit Ursprung in den EFTA-Staaten werden im Rahmen
von Kooperationsvereinbarungen mit Drittstaaten oder deren
Behorden gemiss Art. 172 Abs. 4 Bst. e oder Art. 260 Abs. 5 Bst. e ohne
ausdriickliche Zustimmung der Behorden, die sie mitgeteilt haben, von
der EIOPA nicht oder gegebenenfalls nur fiir die Zwecke weitergeben,
fiir die diese Behorden ihre Zustimmung erteilt haben.

q) In Art. 308b Abs. 15 werden fir die EFTA-Staaten die Worter "diese
Richtlinie" mit "Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr.
78/2011 vom 1. Juli 2011" ersetzt.

la. Aufgehoben

laa. 32015 D 1602: Delegierter Beschluss (EU) 2015/1602 der Kommis-
sion vom 5. Juni 2015 uber die Gleichwertigkeit der in der Schweiz
geltenden Solvabilitits- und Aufsichtssysteme fiir Versicherungs-
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und Riickversicherungsunternehmen auf der Grundlage von Art.
172 Abs. 2, Art. 227 Abs. 4 und Art. 260 Abs. 3 der Richtlinie 2009/
138/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL L 248
vom 24.9.2015, S. 95)

1lab. 32015 D 2290: Delegierter Beschluss (EU) 2015/2290 der Kom-

mission vom 12. Juni 2015 tber die vorlaufige Gleichwertigkeit der
geltenden Solvabilititssysteme in Australien, Bermuda, Brasilien,
Kanada, Mexiko und den Vereinigten Staaten, die auf Versiche-
rungs- und Riickversicherungsunternehmen mit Sitz in diesen Lin-
dern anwendbar sind (ABL L 323 vom 9.12.2015, S. 22), berichtigt in
ABIL L 328 vom 12.12.2015, S. 126, gedndert durch:

- 32016 D 0309: Delegierter Beschluss (EU) 2016/309 der Kommis-
sion vom 26. November 2015 (ABI. L 58 vom 4.3.2016, S. 50).

lac. 32016 D 0309: Delegierter Beschluss (EU) 2016/309 der Kom-

mission vom 26. November 2015 iiber die Gleichwertigkeit des in
Bermuda geltenden Aufsichtssystems fir Versicherungs- und Riick-
versicherungsunternehmen mit dem in der Richtlinie 2009/138/EG
des Europiischen Parlaments und des Rates festgelegten System,
und zur Anderung des Delegierten Beschlusses (EU) 2015/2290 der
Kommission (ABL L 58 vom 4.3.2016, S. 50)

1ad. 32016 D 0310: Delegierter Beschluss (EU) 2016/310 der Kommis-

sion vom 26. November 2015 iiber die Gleichwertigkeit des japa-
nischen Solvabilititssystems fiir Versicherungs- und Riickversiche-
rungsunternehmen mit dem in der Richtlinie 2009/138/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates festgelegten System (ABI. L
58 vom 4.3.2016, S. 55)

1b. 32015 R 0035: Delegierte Verordnung (EU) 2015/35 der Kommis-

sion vom 10. Oktober 2014 zur Erginzung der Richtlinie 2009/

138/EG des Europiischen Parlaments und des Rates betreffend die

Aufnahme und Ausiibung der Versicherungs- und der Riickversi-

cherungstatigkeit (Solvabilitit IT) (ABL. L 12 vom 17.1.2015, S. 1),

berichtigt in ABL L 307 vom 25.11.2015, S. 31), gedndert durch:

- 32016 R 0467: Delegierte Verordnung (EU) 2016/467 der Kommis-
sion vom 30. September 2015 (ABI. L 85 vom 1.4.2016, S. 6);

- 32016 R 2283: Delegierte Verordnung (EU) 2016/2283 der Kom-
mission vom 22. August 2016 (ABL L 346 vom 20.12.2016, S. 11);

- 32017 R 0669: Delegierte Verordnung (EU) 2017/669 der Kommis-
sion vom 16. Dezember 2016 (ABl. L 97 vom 8.4.2017, S. 3);

- 32017 R 1542: Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/1542 der
Kommission vom 8. Juni 2017 (ABL L 236 vom 14.9.2017, S. 14),
berichtigt in ABL. L 264 vom 13.10.2017, S. 24;
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- 32021 R 1256: Delegierte Verordnung (EU) 2021/1256 der Kom-
mission vom 21. April 2021 (ABL L 277 vom 2.8.2021, S. 14);

- 32019 R 0981: Delegierte Verordnung (EU) 2019/981 der Kommis-
sion vom 8. Mirz 2019 (ABL L 161 vom 18.6.2019, S. 1), berich-
tigt in ABL. L 168 vom 25.6.2019, S. 16;

- 32019 R 1865: Delegierte Verordnung (EU) 2019/1865 der Kom-
mission vom 6. Juni 2019 (ABI. L 289 vom 8.11.2019, S. 3).
Die Delegierte Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens
mit folgenden Anpassungen:
a) In Art. 85 wird fiir die EFTA-Staaten folgender Absatz angefiigt:

,Die Aufsichtsbehorde kann festlegen, dass andere regionale oder lokale
Gebietskorperschaften, fiir die kein Rating einer benannten ECAI vorliegt,
wie Risikopositionen mit einer Bonititsstufe zu behandeln sind, die eine
Stufe hoher ist, als thnen gemiss dem Rating des Zentralstaats, in dessen
Hobheitsgebiet diese Stellen ihren Sitz haben, zugewiesen wurde.*

b) In Art. 192 Abs. 4 wird fir die EFTA-Staaten folgender Unterabsatz
angefigt:
,Die Aufsichtsbehorde kann fiir die Errechnung des Verlusts bei Ausfall
eine hohere Untergrenze als Null festsetzen, um zu gewahrleisten, dass
die Kapitalanforderung fir eine Risikoposition, bei der es sich um ein
durch eine Hypothek besichertes Darlehen handelt, der Kapitalanfor-
derung fiir solche Risikopositionen entspricht, die von Kreditinstituten
gemiss der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 gehalten werden:*

c) In Art. 288 wird folgender Absatz angefiigt:

JFiir die EFTA-Staaten gilt, dass die EFTA-Uberwachungsbehorde im
Falle einer Bewertung von Faktoren und Kriterien gemiss diesem Artikel
der EIOPA umgehend alle Informationen tibermittelt, die diese fiir die
Ausarbeitung eines Entwurfs fiir die EFTA Uberwachungsbehorde bend-
tigt.
1c. 32015 R 0460: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/460 der Kommis-

sion vom 19. Mirz 2015 zur Festlegung technischer Durchfihrungs-

standards hinsichtlich des Verfahrens zur Genehmigung eines internen

Modells gemaiss der Richtlinie 2009/138/EG des Europaischen Parla-

ments und des Rates (ABI. L 76 vom 20.3.2015, S. 13)

1d. 32015 R 0461: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/461 der Kommis-
sion vom 19. Mirz 2015 zur Festlegung technischer Durchfiihrungs-
standards hinsichtlich des Prozesses zur Erzielung einer gemeinsamen
Entscheidung tiber den Antrag auf Verwendung eines gruppeninternen
Modells gemiss der Richtlinie 2009/138/EG des Europdischen Parla-
ments und des Rates (ABL L 76 vom 20.3.2015, S. 19)
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le.

1f.

1g.

1h.

11

1].

1k.

32015 R 0462: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/462 der Kommis-
sion vom 19. Mirz 2015 zur Festlegung technischer Durchfiihrungs-
standards hinsichtlich der Verfahren fiir die aufsichtliche Genehmigung
fir die Errichtung von Zweckgesellschaften, fiir die Zusammenarbeit
und den Informationsaustausch zwischen den Aufsichtsbehdrden im
Hinblick auf Zweckgesellschaften sowie zur Festlegung der Formate
und Muster fir die von Zweckgesellschaften gemiss der Richtlinie
2009/138/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vorzule-
genden Angaben (ABL L 76 vom 20.3.2015, S. 23)

32015 R 0498: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/498 der Kommis-
sion vom 24. Mirz 2015 zur Festlegung technischer Durchfiihrungs-
standards fiir die Verfahren zur aufsichtlichen Genehmigung der Ver-
wendung unternehmensspezifischer Parameter gemiss der Richtlinie
2009/138/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABI. L 79
vom 25.3.2015, S. 8)

32015 R 0499: Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/499 der Kommis-
sion vom 24. Mirz 2015 zur Festlegung technischer Durchfiihrungs-
standards fiir die Verfahren zur aufsichtlichen Genehmigung der Ver-
wendung erginzender Eigenmittelbestandteile gemiss der Richtlinie
2009/138/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL L 79
vom 25.3.2015, S. 12)

32015 R 0500: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/500 der Kommis-
sion vom 24. Mirz 2015 zur Festlegung technischer Durchfiihrungs-
standards fir die Verfahren zur aufsichtlichen Genehmigung der
Anwendung einer Matching-Anpassung gemiss der Richtlinie 2009/
138/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL. L 79 vom
25.3.2015,S.18)

32015 R 2011: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2011 der Kom-
mission vom 11. November 2015 zur Festlegung technischer Durch-
fuhrungsstandards im Hinblick auf die Verzeichnisse regionaler und
lokaler Gebietskorperschaften, fiir die gemass der Richtlinie 2009/138/
EG des Europiischen Parlaments und des Rates gilt, dass Risiken thnen
gegenuber als Risiken gegentiber dem Zentralstaat zu betrachten sind
(ABL L 295 vom 12.11.2015, S. 3)

32015 R 2012: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2012 der Kom-
mission vom 11. November 2015 zur Festlegung technischer Durchfiih-
rungsstandards in Bezug auf die Verfahren fiir Beschlisse zur Festset-
zung, Berechnung und Authebung von Kapitalaufschligen im Einklang
mit der Richtlinie 2009/138/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates (ABI. L 295 vom 12.11.2015, S. 5)

32015 R 2013: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2013 der Kom-
mission vom 11. November 2015 zur Festlegung technischer Durchfiih-
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1L

rungsstandards in Bezug auf Standardabweichungen bei gesundheits-
basierten Risikoausgleichssystemen gemass der Richtlinie 2009/138/EG
des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL L 295 vom
12.11.2015,8S.9)

32015 R 2014: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2014 der Kom-
mission vom 11. November 2015 zur Festlegung technischer Durchfiih-
rungsstandards im Hinblick auf die Verfahren und Muster fiir die Uber-
mittlung der Informationen an die fur die Gruppenaufsicht zustindige
Behorde und fiir den Informationsaustausch zwischen den Aufsichts-
behorden gemiss der Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen Parla-
ments und des Rates (ABL L 295 vom 12.11.2015, S. 11)

1m. 32015 R 2015: Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/2015 der Kom-

1n.

1lo.

1p.

mission vom 11. November 2015 zur Festlegung technischer Durchfiih-
rungsstandards fir die Verfahren zur Bewertung externer Ratings im
Einklang mit der Richtlinie 2009/138/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates (ABL L 295 vom 12.11.2015, S. 16)

32015 R 2016: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2016 der Kom-
mission vom 11. November 2015 zur Festlegung technischer Durch-
fihrungsstandards in Bezug auf den Aktienindex fur die symmetrische
Anpassung der Standardkapitalanforderung fiir Aktienanlagen gemiss
der Richtlinie 2009/138/EG des Europidischen Parlaments und des
Rates (ABL. L 295 vom 12.11.2015, S. 18)

32015 R 2017: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2017 der Kom-
mission vom 11. November 2015 zur Festlegung technischer Durch-
fithrungsstandards in Bezug auf die angepassten Faktoren zur Berech-
nung der Kapitalanforderung fiir das Wechselkursrisiko fiir an den
Euro gekoppelte Wihrungen im Einklang mit der Richtlinie 2009/138/
EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 295 vom
12.11.2015, S. 21)

32015 R 2450: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2450 der Kom-
mission vom 2. Dezember 2015 zur Festlegung technischer Durchfiih-
rungsstandards hinsichtlich der Meldebégen fiir die Ubermittlung von
Informationen an die Aufsichtsbehorde gemass der Richtlinie 2009/

138/EG des Europaischen Parlaments und des Rates (ABL. L 347 vom

31.12.2015, S. 1), gedndert durch:

- 32016 R 1868: Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/1868 der Kom-
mission vom 20. Oktober 2016 (ABL. L 286 vom 21.10.2016, S. 35);

- 32017 R 2189: Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/2189 der Kom-
mission vom 24. November 2017 (ABL. L 310 vom 25.11.2017, S. 3);

- 32018 R 1844: Verordnung (EU) 2018/1844 der Kommission vom 23.
November 2018 (ABL. L 299 vom 26.11.2018, S. 5);
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- 32019 R 2103: Durchfihrungsverordnung (EU) 2019/2103 der Kom-
mission vom 27. November 2019 (ABI. L 318 vom 10.12.2019, S. 13).

1q. 32015 R 2451: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2451 der Kom-

1r.

1s.

1t.

mission vom 2. Dezember 2015 zur Festlegung technischer Durchfiih-
rungsstandards im Hinblick auf die Meldebogen und die Struktur fir
die gemiss der Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates von den Aufsichtsbehorden offenzulegenden Informa-
tionen (ABI. L 347 vom 31.12.2015, S. 1224)

Die Durchfiithrungsverordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens
mit folgender Anpassung:

Art. 1 gilt wird fir die EFTA-Staaten mit folgenden Anpassungen:
1) Bst. a findet keine Anwendung;

i) in Bst. b werden die Worter ,das Unionsrecht® durch die jeweils
grammatisch korrekte Form der Worter ,das EWR-Abkommen*
ersetzt.

32015 R 2452: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2452 der Kom-
mission vom 2. Dezember 2015 zur Festlegung technischer Durchfiih-
rungsstandards hinsichtlich der Verfahren, Formate und Meldebogen
fir den Bericht tiber Solvabilitit und Finanzlage gemiss der Richtlinie
2009/138/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABI. L 347
vom 31.12.2015, S. 1285), gedndert durch:

- 32017 R 2190: Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/2190 der Kom-
mission vom 24. November 2017 (ABL L 310 vom 25.11.2017, S. 30);

- 32018 R 1843: Verordnung (EU) 2018/1843 der Kommission vom 23.
November 2018 (ABL L 299 vom 26.11.2018, S. 2);

- 32019 R 2102: Durchfihrungsverordnung (EU) 2019/2102 der Kom-
mission vom 27. November 2019 (ABL L 318 vom 10.12.2019, S. 6).

32016 R 0165: Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/165 der Kommis-
sion vom 5. Februar 2016 zur Festlegung technischer Informationen
fur die Berechnung von versicherungstechnischen Riickstellungen und
Basiseigenmitteln fiir Meldungen mit Stichtagen vom 1. Januar bis zum
30. Mérz 2016 im Einklang mit der Richtlinie 2009/138/EG des Euro-
paischen Parlaments und des Rates ("Solvabilitat II") (ABL L 32 vom
9.2.2016, S. 31)

32016 R 0869: Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/869 der Kom-
mission vom 27. Mai 2016 zur Festlegung technischer Informationen
fur die Berechnung von versicherungstechnischen Riickstellungen und
Basiseigenmitteln fiir Meldungen mit Stichtagen vom 31. Mirz bis 29.
Juni 2016 gemiss der Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen Par-
laments und des Rates betreffend die Aufnahme und Austibung der
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Versicherungs- und der Riickversicherungstitigkeit (ABlL. L 147 vom
3.6.2016,S. 1)

1u. 32016 R 1376: Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1376 der Kom-

1v.

mission vom 8. August 2016 zur Festlegung technischer Informationen
fur die Berechnung von versicherungstechnischen Rickstellungen und
Basiseigenmitteln fiir Meldungen mit Stichtagen vom 30. Juni bis 29.
September 2016 gemiss der Richtlinie 2009/138/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates betreffend die Aufnahme und Ausiibung der
Versicherungs- und der Rickversicherungstitigkeit (ABL. L 224 vom

18.8.2016,S.1)

32016 R 1630: Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1630 der Kom-
mission vom 9. September 2016 zur Festlegung technischer Durchfiih-
rungsstandards fiir die Verfahren zur Anwendung der Ubergangsmass-
nahme fiir das Untermodul "Aktienrisiko" im Einklang mit der Richt-
linie 2009/138/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABL. L
243 vom 10.9.2016, S. 1)

1w. 32016 R 1800: Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1800 der Kom-

1x.

mission vom 11. Oktober 2016 zur Festlegung technischer Durchfiih-
rungsstandards im Hinblick auf die Zuweisung der Ratings externer
Ratingagenturen zu einer objektiven Skala von Bonititsstufen gemiss
der Richtlinie 2009/138/EG des Europidischen Parlaments und des
Rates (ABL L 275 vom 12.10.2016, S. 19), gedndert durch:

- 32018 R 0633: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/633 der Kom-
mission vom 24. April 2018 (ABL L 105 vom 25.4.2018, S. 6);

- 32021 R 2006: Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/2006 der Kom-
mission vom 16. November 2021 (ABI. L 407 vom 17.11.2021, S. 18).

32016 R 1976: Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1976 der Kom-
mission vom 10. November 2016 zur Festlegung technischer Infor-
mationen fir die Berechnung von versicherungstechnischen Riickstel-
lungen und Basiseigenmitteln fiir Meldungen mit Stichtagen vom 30.
September bis 30. Dezember 2016 gemiss der Richtlinie 2009/138/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates betreffend die Aufnahme
und Austbung der Versicherungs- und der Ruckversicherungstitigkeit
(ABL L 309 vom 16.11.2016, S. 1).

ly. 32018 R 0165: Durchfihrungsverordnung (EU) 2018/165 der Kom-

mission vom 31. Januar 2018 zur Festlegung technischer Informationen
fir die Berechnung von versicherungstechnischen Riickstellungen und
Basiseigenmitteln fur Meldungen mit Stichtagen vom 31. Dezember
2017 bis 30. Marz 2018 gemiss der Richtlinie 2009/138/EG des Euro-
paischen Parlaments und des Rates betreffend die Aufnahme und Aus-
tbung der Versicherungs- und der Riickversicherungstitigkeit (ABL. L
31 vom 3.2.2018, S. 3).
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1z. 32018 R 0730: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/730 der Kommis-

sion vom 4. Mai 2018 zur Festlegung technischer Informationen fir die
Berechnung von versicherungstechnischen Riickstellungen und Basis-
eigenmitteln fir Meldungen mit Stichtagen vom 31. Mirz 2018 bis 29.
Juni 2018 gemiss der Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen Par-
laments und des Rates betreffend die Aufnahme und Austibung der
Versicherungs- und der Riickversicherungstatigkeit (ABL. L 123 vom

18.5.2018, S. 6).

1za. 32018 R 1078: Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1078 der Kom-

mission vom 30. Juli 2018 zur Festlegung technischer Informationen
fir die Berechnung von versicherungstechnischen Riickstellungen und
Basiseigenmitteln fiir Meldungen mit Stichtagen vom 30. Juni 2018 bis
29. September 2018 gemiss der Richtlinie 2009/138/EG des Europii-
schen Parlaments und des Rates betreffend die Aufnahme und Aus-
ubung der Versicherungs- und der Rickversicherungstatigkeit (ABL. L
194 vom 31.7.2018, S. 47).

1zb. 32017 R 0309: Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/309 der Kom-

mission vom 23. Februar 2017 zur Festlegung technischer Informa-
tionen fur die Berechnung von versicherungstechnischen Riickstel-
lungen und Basiseigenmitteln fir Meldungen mit Stichtagen vom 31.
Dezember 2016 bis 30. Mirz 2017 gemaiss der Richtlinie 2009/138/EG
des Europaischen Parlaments und des Rates betreffend die Aufnahme
und Ausibung der Versicherungs- und der Riickversicherungstitigkeit
(ABL L 53 vom 28.2.2017,S. 1)

1zc. 32017 R 0812: Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/812 der Kom-

mission vom 15. Mai 2017 zur Festlegung technischer Informationen
fir die Berechnung von versicherungstechnischen Riickstellungen und
Basiseigenmitteln fiir Meldungen mit Stichtagen vom 31. Marz bis 29.
Juni 2017 gemiss der Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen Par-
laments und des Rates betreffend die Aufnahme und Austibung der
Versicherungs- und der Riickversicherungstatigkeit (ABL. L 126 vom
18.5.2017,8S.1)

1zd. 32017 R 1421: Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/1421 der Kom-

mission vom 2. August 2017 zur Festlegung technischer Informationen
fir die Berechnung von versicherungstechnischen Riickstellungen und
Basiseigenmitteln fiir Meldungen mit Stichtagen vom 30. Juni bis 29.
September 2017 gemiss der Richtlinie 2009/138/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates betreffend die Aufnahme und Ausiibung der
Versicherungs- und der Rickversicherungstatig